
 

 
St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, founded to provide the traditional Catholic rites to the faithful. 

La Iglesia de Santa Ana está administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,                                                                  
fundada para ofrecer a los fieles los ritos católicos tradicionales.  

For online donations visit our website at www.stannesd.com 

8TH SUNDAY AFTER PENTECOST 
AUGUST 3, 2025 

PARISH OFFICE  
OFICINA PARROQUIAL 

 

Address: 2337 Irving Ave.  
San Diego, CA 92113 
Phone: (619) 239-8253 
www.stannesd.com             
Email: office@stannesd.com 
 
 
OFFICE HOURS  
HORARIO DE OFICINA 
Monday -Thursday  Lunes-Jueves    
 8:30 a.m.- 12:00 p.m.  
             1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
Friday Viernes 
 9:00 a.m.- 12:00 p.m.  
 1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
PRIESTS 
Pastor       Fr. John Lyons FSSP  
    jhnlyns@gmail.com 
Assistant   Fr. Earl Eggleston 
Assistant   Fr. Jesus Valenzuela, FSSP 
Assistant   Fr. Caleb Insco, FSSP 
 
 
STAFF 
Office Manager / Bookkeeper 
  Irene Flores Vega Ext. 122  
                    ifloresvega@stannesd.com      
Office Assistant / Catechism Coordinator  

Mariel Jiménez–Go Ext. 121           
mjimenezgo@stannesd.com         

Office Assistant/Wedding & Funeral Coordinator 

        Patricia Ocádiz Ext. 133 
        pocadiz@stannesd.com 
Music Director 
        Emily Mulvey 
        emulvey@stannesd.com 

MASS SCHEDULE  
HORARIO DE LAS MISAS 

 

DAILY MASS SCHEDULE:  
Monday, Wednesday, and *Friday:              

7:15 a.m. and 6:30 p.m. 
Tuesday, Thursday and Saturday 

7:15 and 9 a.m.  
*First Friday 7:15, 9 am and 6:30 pm 

HORARIO DE MISA DIARIA: 
Lunes, Miércoles y *Viernes  7:15 a.m. y 6:30 p.m. 

Martes, Jueves y Sábado 7:15 a.m. y 9 a.m. 
*Primer Viernes del mes 7:15, 9 am y 6:30 pm  

 

SUNDAY MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISA DOMINICAL 

6 a.m., 7:30 a.m., 9 a.m., 11 a.m.,  
12:30 p.m. (homilia en español), 6 p.m. 

 

CONFESSIONS:  
Monday – Friday: half an hour before each 

Mass, ending ten minutes before Mass begins. 
Saturday: 5 – 6 p.m. 

Saturday/Sunday: Before each Mass and ending 
no later than the beginning of the offertory 

CONFESIONES: 
Lunes a viernes: media hora antes de cada misa, y 

termina diez minutos antes de Misa. 
Sábado: 5 - 6 p.m. 

Sábado/Domingo: Antes de cada Misa y termina a 
mas tardar al comienzo del ofertorio.   

 

SICK CALLS  
Call the parish office to schedule a home visit 
for the sacraments. If someone is dying, 

please call the parish office and dial ― * ‖. You 

will be transferred immediately to the priest on 
call. If he is unable to answer at the moment, 
please leave a detailed message. 
 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Llame a la oficina parroquial para solicitar una visita 
para los sacramentos. En el evento de que alguien 
este muriendo, por favor llame a la oficina parro-

quial y marque “ * ”. Será trasferido inmediatamente 

con el sacerdote en guardia. Si el sacerdote no contes-
ta por favor deje un mensaje detallado.    

DEVOTIONS  
DEVOCIONES 

 

SOLEMN EXPOSITION 
EXPOSICIÓN SOLEMNE 

 

Friday/Viernes 5:20 p.m. - 6:20 p.m. 
 

 

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY 
EXPOSICIÓN SIMPLE Y ROSARIO 

Tuesday, Thursday and Saturday after the 
7:15 am Mass following lauds 

Martes, jueves y sábado después de Misa de 
7:15am  seguido por laudes  

 

SUNDAY VESPERS  
VÍSPERAS DE RECTO TONO 

           5 p.m. 
 

DEVOTIONS TO ST. ANNE  
DEVOCIONES A SANTA ANA 

 

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.  
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m 

 
 

DEVOTIONS TO PADRE PIO  
DEVOCIONES A PADRE PIO 

 

Every third Monday of the month after  
6:30 p.m. Mass.  

Cada tercer lunes después de la  
Misa de 6:30 pm 
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M A SS  I N TEN TI O N S  

C h o i r  &  C h o r i s t e r s … ……...…..……Emi ly  Mu lvey  

      emu lvey@stan nesd . com  

C l e a n i n g  G u i l d …..…………………………..….Maria Kuss  

                                   mrkuss@sbcglobal.net 

F a m i l y  A p o s t o l a t e … …… … … …. …… …..Bla n ca  Ur ib e  

First Friday                  familyapostolate@stannesd.com  

H e l p e r s  o f  G o d ’ s  P r e c i o u s  I n f a n t s …….Roger Lopez  

P ro - l i f e          sue.lopez.helpers@gmail.com 

M e n ’ s  G r o u p . . ……… ………..…………... Parish Office 

Second Tuesday of the month     office@stannesd.com 

S t .  S t e p h e n  A l t a r  G u i l d ………………… Sean  P ha n  

A l t a r  Bo ys                                                 sean.phan@protonmail.com  

S t .  T a r c i s i u s  ……………..……………Cor ina  Nor th  

A ge s  4 - 12 ,  Th i rd  Sa tur da y               wjnorth@sbcglobal.net                

U s h e r s .…………………………………….. Paul Taubman 

Sundays                                     family@informedtoo.com 

Y o u n g  A d u l t  G r o u p  ( S A Y A ) . . .……. J err y  C ar d ena s   

A ge s  18 -3 5 ,  F ir s t&  Th ird  Wednesday of the month 

                  sayasandiego@gmail.com 

Y o u t h  G r o u p ……………………Adrian & Alexandria Cedeño 

Ages 13-18, Fourth Tuesday          youthgroup@stannesd.com 

R o s a r y  C r u s a d e ……………………………..….Gwen Doan  

     gwendoan@gmail.com  

M o m m y  &  M e  G r o u p  …..……………….Amanda Coumos 

Babies & Toddlers , First Wednesdays of the month 10 am in the parish 

hall                      Amanda.Coumos@yahoo.com  

O u r  L a d y ’ s  G u i l d / ..………………………..Luz Villalobos 

Women’s Group                            ourladysguild.stanne@yahoo.com 

   

P A RI SH  G RO UP S  

Sun. Aug 3 
6:00 AM 
7:30 AM 
9:00 AM  

11:00 AM 
12:30 PM 
6:00 PM 

8th Sunday After Pentecost, II Class 
Priest’s Intention 
+Hidezo & +Keiko Fukuyama by Karl Keating 
Pro Populo 
Norma Ortuño by N. Ortuño 
Matney Family by Cynthia Martinez 
+Robin McNulty by James Sebastian 

Mon. Aug 4 
7:15 AM 
6:30 PM 

St. Dominic, III Class 
+Rev. J.J. Madera by Sister Briana 
Priest’s Intention 

Tue. Aug 5 
7:15 AM 
9:00 AM 

The Dedication of Our Lady of Snows, III Class 

Ivanna Roque by mom 
Cristian Ezra Harvey Valdez Montoya por Arnulfo & Irma 

Wed. Aug 6 
7:15 AM 
6:30 PM 

The Transfiguration of Our Lord Jesus Christ, II Class 

Sabrina & Makayla Sampson by R. Lambert 
For the FSSP 

Thur. Aug 7 
 7:15 AM 
9:00 AM 

St. Cajetan, III Class 
+Diane Gates by Ed Tyson 

Joshua Cruz by P. Cruz 

Fri. Aug 8 
7:15 AM 
6:30 PM 

St. John Mary Vianney, III Class 
Priest’s Intention 
+John P. Burgo by Pamela Burgo 

Sat. Aug 9 
7:15 AM 

* 9:00 AM 

Saturday of Our Lady, IV Class 
+Timoteo & +Irene Granados Prieto por Socorro G. 
Jonathan Grant by the Grant family 

Sun. Aug 10 
6:00 AM 
7:30 AM 
9:00 AM  

11:00 AM 
12:30 PM 
6:00 PM 

9th Sunday After Pentecost, II Class 
Priest’s Intention 
+Hiroshi Kawai by Karl Keating 

Pro Populo 
The family of Joseph & Mary Ann Tarantino by mom 
Lucas Mateo Leyva, birthday by Angela L. 
+Larry Marler by James Sebastian 

Note: The intention for the 9 am Mass on Monday, Wednesday, and Friday 
will be offered by one of the priests at his private Mass: 

Mon. August 4: Fam. Sanchez Preciado por la familia Martin del Campo 

Wed. August 6: Fr. Lillard, FSSP, +Jack & +Harriet Purchla by Jackie L. 

Fri. August 8: Martin Padilla Barajas por Elvia 

 

* = High Mass 

Rinde cuentas de tu  
administracion 

Give an account of thy  
stewardship. 

mailto:sean.phan@protonmail.com
mailto:gwendoan@gmail.com
http://uvoc.org/8th_Sun_After_Pent/8th_Sun_After_Pent_Pic.jpg
http://uvoc.org/8th_Sun_After_Pent/8th_Sun_After_Pent_Pic.jpg
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PLANNED PARENTHOOD: Join Fr. Lyons in praying the Rosary 
outside of the Planned Parenthood Building, located at 1st and 
Grape, S.D., at 10:30 am this Tuesday, August 5th. 

ARCHDIOCESE FOR THE MILITARY SERVICES, USA (AMS) 
COLLECTION: Today’s second collection will be for the AMS. The 
AMS provides pastoral care to Catholic men and women serving 
in the U.S. Armed Forces, enrolled at a U.S. Military Academy, 
being treated as a patient at any of the U.S. Department of Veter-
ans Affairs Medical Centers, or who work for the federal govern-
ment beyond U.S. borders – including those from our parish and 
diocese.  The AMS does not receive any funding from the govern-
ment or military, and has no parishes from which to receive a 
weekly assessment.  To learn more about the AMS, go to 
www.milarch.org/nationalcollection. 

FIRST VESPERS OF THE ASSUMPTION: Sung Vespers of the As-
sumption with Benediction will be celebrated on Thursday, Au-
gust 14 at 7PM in the church. 

FEAST OF THE ASSUMPTION: Friday, August 15th, holy day of 
obligation.  Mass schedule: 7 am, 9 am, 12 noon, and 7 pm (High 
Mass). 

ENGLISH ADULT CATECHISM CLASS will begin on Thursday, 
September 11 at 7pm in the parish hall.  If you are 18 years of age 
or older, and are considering joining the Catholic Church, or, are 
in need of receiving your First Holy Communion and/or Confir-
mation, or you simply want to learn more about your faith, you 
are cordially invited to attend.  Registration forms will be filled 
out on the first day of class.  Please contact Fr. Lyons if you are 
have any question. 

CONFIRMATION REGISTRATION FOR 2025-26: Classes will begin 
on Saturday, September 13 from 10 am to 11 am. Registrations 
will begin on August 12th. For requirements and to register 
please visit www.stannesd.com or at the parish office during busi-
ness hours.  For further questions, please contact Mariel Jiménez-
Go at ext. 121 or email: mjimenezgo@stannesd.com 

FIRST COMMUNION REGISTRATION 2025-2026: Starting in Sep-
tember the First Communion class will be open to those wishing 
to have two full years of preparation allowing a child to enter at 
the age of five at the parent’s discretion. Parents are encouraged 
to enroll their children as early as five so that they may benefit 
from two years of catechetical preparation. Registrations will 
begin on August 12th. For requirements and to register please 
visit www.stannesd.com or at the parish office during business 
hours.  For further questions, please contact Mariel Jiménez-Go 
at ext. 121 or email: mjimenezgo@stannesd.com 

A N U N CI O S  S EMA NA LES  W EEKLY  A N N OU N CEMENTS  

PLANNED PARENTHOOD: Únanse al P. Lyons para rezar el  Rosa-
rio fuera del edificio de Planned Parenthood, situado en la 1ª y Gra-
pe, S.D., a las 10:30 am este martes, 5 de agosto. 

COLECTA PARA LOS SERVICIOS MILITARES DE LOS ESTADOS 
UNIDOS (AMS).: La segunda colecta de hoy será para la AMS 
que brinda atención pastoral a hombres y mujeres católicos que 
prestan servicio en las Fuerzas Armadas de los EUA, están inscri-
tos en una Academia Militar de los EUA, reciben tratamiento co-
mo pacientes en cualquiera de los Centros Médicos del Departa-
mento de Asuntos de Veteranos de los EUA, o trabajan para el 
gobierno federal fuera de las fronteras de los EUA, incluidos los 
de nuestra parroquia y diócesis.  La AMS no recibe ninguna finan-
ciación del gobierno ni del ejército, y no cuenta con parroquias de 
las que recibir una contribución semanal. Para obtener más infor-
m a c i ó n  s o b r e  l a  A M S ,  v i s i t e 
www.milarch.org/nationalcollection. 

PRIMERAS VÍSPERAS DE LA ASUNCIÓN: Las vísperas cantadas de 
la Asunción con bendición se celebrarán el jueves 14 de agosto a 
las      7 p.m. en la iglesia. 

FIESTA DE LA ASUNSIÓN: Viernes, 15 de agosto, día de precepto.  
Horario de Misas es 7 am, 9 am, 12 pm y 7 pm (Misa Cantada). 

LA CLASE DE CATECISMO EN ESPAÑOL PARA ADULTOS comen-
zara el sábado, 13 de septiembre a las 10am en el ―Cry 
Room‖.  Si usted tiene 18 años de edad o más, y esta consideran-
do unirse a la Iglesia Católica, o, está en necesidad de recibir su 
Primera Comunión y/o Confirmación, o simplemente quiere 
aprender más acerca de su fe, usted está cordialmente invitado a 
asistir.  Los formularios de inscripción se llenarán el primer día de 
clase.  Por favor, comuníquese con P. Valenzuela si usted tiene 
alguna pregunta.  

INSCRIPCIONES PARA CONFIRMACIÓN 2025-26: Las clases co-
menzarán el sábado, 13 de septiembre de 9 am a 11 am.  Inscrip-
ciones empezarán el 12 de agosto. Para requisitos e inscribirse en 
línea visite www.stannesd.com o en la oficina de la parroquia en 
horario de oficina.  Para más preguntas, por favor comuníquese 
con Mariel Jiménez-Go en la extensión 121 o por correo electró-
nico a mjimenezgo@stannesd.com 

INSCRIPCIÓN PARA LA PRIMERA COMUNIÓN 2025-2026: A 
partir de septiembre la clase de Primera Comunión se abrirá a 
aquellos que deseen tener dos años completos de preparación 
permitiendo que un niño entre a la edad de cinco años a discre-
ción de los padres. Se le animan a los padres de familia a registrar 
a su hijo/a en la clase a la edad de cinco años para que se benefi-
cien de los dos años de preparación de catequesis. Para requisitos 
e inscribirse en línea visite www.stannesd.com o en la oficina de 
la parroquia en horario de oficina.  Para más preguntas, por favor 
comuníquese con Mariel Jiménez-Go en la extensión 121 o por 
correo electrónico a mjimenezgo@stannesd.com 
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C OU RTES Y  A NNOUNCEME NTS  

SERVER TRAINING FOR VESPERS: Chorus Breviarii will be hosting 
server training for Vespers on Saturday, August 9 from 1 pm to 2:30 
pm in preparation for First Vespers of the Assumption. All interest-
ed in learning how to serve at Vespers, especially current Mass serv-
ers, are invited to attend. Please email chorusbreviarii@yahoo.com 
for more details. 

BRIDGETTINE SISTERS will be holding a bake sale and selling reli-
gious articles next Sunday, August 10th after all of the day Masses. 

ONLINE COURSES FOR TRADITIONAL CATHOLIC HOME SCHOOL-

ING: Robert Pickard, a long time teacher and St. Anne parishioner, 
is now accepting students for the Fall semester into his learning pro-
gram. Please check-out his website: www.bellarminestudies.com 

IMMACULATE HEART APPAREL is a Catholic clothing brand recent-
ly begun by a St. Anne couple. Their aim is to provide easily accessi-
ble, ethically made, Mary-like modest dresses for women and chil-
dren. For more information go to their website: Immaculate-
heartapparel.com 

VOLUNTEERS: Fr. Sergio-Maria is looking for men and women vol-
unteer drivers to drive him around central San Diego one Wednes-
day per month for 2 ½ - 4 hours and on other special occasions.  If 
you’re able to help, you can reach him from 10am-5pm at 
619.338.9357; or by email: apostolicmonastics@gmail.com 

 

 

A NU NCIOS  D E  C O RTESIA  

ENTRENAMIENTO DE MONAGUILLOS PARA LAS VÍSPERAS: Chorus 
Breviarii organizará un entrenamiento para monaguillos para las vís-
peras el sábado 9 de agosto, de 1 p m a 2:30 p m, como preparación 
para las primeras vísperas de la Asunción. Todos los interesados en 
aprender a servir en las vísperas, especialmente los monaguillos ac-
tuales, están invitados a asistir. Para obtener más detalles, envíe un 
correo electrónico a chorusbreviarii@yahoo.com. 

LAS HERMANITAS BRIGIDAS estarán vendiendo postres caseros y 
artículos religiosos el próximo domingo, 10 de agosto después de 
todas las Misas.  

CURSOS EN LÍNEA PARA LA EDUCACIÓN CATÓLICA TRADICIONAL 
EN EL HOGAR: Robert Pickard, profesor desde hace mucho tiempo y 
feligrés de la parroquia de Santa Ana, está aceptando alumnos para el 
semestre de otoño en su programa de aprendizaje. Visite su sitio 
web: www.bellarminestudies.com 

IMMACULATE HEART APPAREL es una marca de ropa católica crea-
da recientemente por un matrimonio de Santa Ana. Su objetivo es 
ofrecer a mujeres y niñas vestidos modestos, de fácil acceso y confec-
cionados de forma ética, que se asemejen a los de María. Para más 
información, visite su sitio web: Immaculateheartapparel.com 

VOLUNTARIOS: El P. Sergio-María está buscando conductores vo-
luntarios, hombres y mujeres, que lo lleven por el centro de San 
Diego un miércoles al mes durante 2 ½ - 4 horas y en otras ocasiones 
especiales.  Si usted puede ayudar, puede comunicarse con él de 
10am-5pm al 619.338.9357; o por correo electrónico: apostolicmo-
nastics@gmail.com 

FROM THE PASTOR 
―Pray always and do not lose heart!‖ (Lk 8,1) Hopefully, we’re 
all praying on a regular basis. It does take time and effort to 
pray, and we often don’t see immediate results. However, we 
want to be convinced not only of the importance of prayer, but 
of the power of prayer as well. Many graces, both spiritual and 
material, are never received because we don’t ask for them. 
We can further believe that our lives will be very different 
over time depending on whether or not we pray. And not just 
our lives on earth will be different, but quite possibly our lives 
in eternity will be different as well. We should be as convinced 
of the importance and power of pray as the devil is. That’s why 
he tries so hard to keep us from praying. 
True Christians pray always, in good times and bad. The more 
difficulties they encounter, the more they pray, and they al-
ways find help. Maybe it’s not the help they’re asking for ex-
plicitly, but it’s the help that they most need. It may, for ex-
ample, be the grace to bear a certain trial, and by means of that 
trial to grow in holiness. There’s an old saying, ―He who prays 
much will be saved, he who prays little with great difficulty is 
saved, he who does not pray will not be saved.‖ Let us pray in 
a way that will ensure our salvation. 

Our Lady of the Rosary, pray for us! 

DEL PARROCO 
¡Recen siempre y no se desanimen!‖ (Lc 18,1) Esperamos que 
todos estemos rezando con regularidad. Requiere tiempo y 
esfuerzo orar, y muchas veces no vemos resultados inmediatos. 
Sin embargo, debemos estar convencidos no solo de la impor-
tancia de la oración, sino también de su poder. Muchas gra-
cias—espirituales y materiales—nunca se reciben simplemente 
porque no las pedimos. Con el tiempo, nuestras vidas serán 
muy diferentes dependiendo de si oramos o no. Y no solo 
nuestra vida en la tierra será diferente, sino también, posible-
mente, nuestra vida en la eternidad. Debemos estar tan con-
vencidos del poder de la oración como lo está el demonio. Por 
eso se esfuerza tanto en mantenernos alejados de ella. 
Los verdaderos cristianos oran siempre—en los buenos y en 
los malos momentos. Cuantas más dificultades enfrentan, más 
rezan—y siempre encuentran ayuda. Tal vez no sea la ayuda 
que pedían explícitamente, pero sí la ayuda que más necesitan. 
Tal vez sea la gracia de soportar una prueba determinada, y 
mediante esa prueba, crecer en santidad. Existe un antiguo 
dicho: ―El que reza mucho se salvará. El que reza poco, con dificultad 
se salvará. El que no reza, no se salvará.”  Recemos de una manera 
que asegure nuestra salvación. 

¡Nuestra Señora del Rosario, ruega por nosotros! 

mailto:apostolicmonastics@gmail.com

